
BOURGOGNE  
HAUTES-CÔTES-DE-BEAUNE
Appellation régionale 
Lieu-dit Au Crêtot

TERRITOIRE

L’appellation : 663 ha 68 a.

HISTOIRE ET ÉTYMOLOGIE

Des Maranges à Ladoix-Serrigny, les 
Hautes-Côtes de Beaune dominent à 
l’ouest la Côte de Beaune. Logées sur un 
plateau à une altitude entre 280 à 450 
mètres, elles offrent un paysage varié 
alternant vallons et collines.

Crêtot pourrait s’apparenter à Crots 
ou Crotots caractérisant un terrain en 
creux.

TERRITORY

Area of the appellation: 663 h 68 a.

HISTORY AND ETYMOLOGY

From Maranges to Ladoix-Serrigny, the 
Hautes-Côtes de Beaune are found at 
the highest point to the West of the 
Côte de Beaune. Planted on a plateau 
at an altitude of between 280 and 450 
metres, they offer a varied landscape 
alternating between vales and fells.

Crêtot may be connected to Crots or 
Crotots describing a sunken piece of 
land. 
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LE TERROIR DE NOTRE VIN

Notre vin provient de vignes de 35 ans 
d’âge moyen, situées à Bouze-les-
Beaune. Exposées au nord-ouest et 
situées à une altitude de 400 mètres, 
elles reposent sur un sol de Calcaires 
dits de Nantoux.

THE TERROIR OF OUR WINE

Our wine is made from vines with an 
average age of 35 years old, located in 
Bouze-les-Beaune. Facing North-West 
and at altitude of 400 metres, they are 
planted in a soil, comprising so-called 
Nantoux limestone.
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